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Currículo 
 
Ana Iglesias Álvarez (Vigo, 1973). Doutora en Filoloxía (2002) e licenciada con grao en 
Filoloxía Hispánica e Filoloxía Galego-Portuguesa, pola Universidade de Santiago de 
Compostela. Premio Extraordinario de Licenciatura (curso 1997/98) e Premio 
Extraordinario de Doutoramento da Facultade de Filoloxía (curso 2001/02). 
 
Tras rematar a licenciatura, dediqueime á investigación no campo da Sociolingüística. 
Resultado deste labor son varios artigos publicados en revistas especializadas, como 
Verba, Cadernos de Lingua ou Estudios de Sociolingüística, así como a participación 
en diversos Congresos, de carácter nacional e internacional. A miña Tese de 
Doutoramento foi publicada por Eds. Xerais, na colección Universitaria, baixo o título 
Falar galego: “no veo por qué” (2002). Ademais, participei na elaboración do Plan 
Xeral de Normalización da Lingua Galega da Xunta de Galicia (Dirección Xeral de 
Política Lingüística), como membro da Comisión Sectorial Nº 2, dedicada á Educación, 
Familia e Mocidade. 
 
No ámbito laboral, cómpre destacar a docencia como profesora asociada no 
Departamento de Filoloxía Galega na Universidade de Santiago de Compostela (curso 
2002/03) e, posteriormente, na Universidade de Vigo (desde o curso 2003/04 ata a 
actualidade). Por outra parte, traballei como tradutora-intérprete no Gabinete 
Lingüístico da Audiencia Provincial de Pontevedra, desde setembro de 2002 ata o 17 
de setembro de 2004, data na que me incorporei ao ensino secundario, como 
profesora de Lingua e Literatura Galegas (como funcionaria de carreira da Xunta de 
Galicia). Durante este curso 2007/08, desempeño este labor no CPI Alfonso VII 
(Caldas de Reis). 
 
 
Publicacións: 
1. Libros 

- Iglesias Álvarez, Ana (2002), Actitudes e ideoloxías lingüísticas a través do 
discurso. A situación en distintas comunidades de España. Universidade de 
Santiago de Compostela. Servicio de publicacións e intercambio científico. 
Formato en CD-ROM. ISBN: 84-9750-052-0. 

- Iglesias Álvarez, Ana (2003), Falar galego: “no veo por qué”. Aproximación 
cualitativa á situación sociolingüística de Galicia, Vigo, Xerais, 2003. ISBN: 84-
8302-939-1. 

 
2. Artigos 
- "Os estudios empíricos sobre a situación sociolingüística do galego", Cadernos de 

Lingua 19, 1999, 5-42.  
- "La importancia de las actitudes lingüísticas en las situaciones de lenguas en 

contacto", Interlingüística 10, 1999, 189-194.  
- "O poder explicativo e predictivo das actitudes lingüísticas", Verba 26, 1999, 273-

307.  
- "Consecuencias sociolingüísticas dos movementos migratorios internos en Galicia: 

o caso de Vigo", Cadernos de Lingua 22, 2000, 39-70.  
- (Recensión) Johannes Kabatek (2000), Os falantes como lingüistas. Tradición, 

innovación e interferencias no galego actual, Vigo: Xerais, en Estudios de 
Sociolingüística 2 (1), 2001, 153-162.  



- “A observación como método de investigación empírica en Lingüística”, Verba 29, 
2002, 329-350. 

- “Cheering the national team in a regional language?: linguistic groups and 
ethnoterritorial identity in Spain”, en Bert Cornillie, José Lambert & Pierre Swiggers 
(eds.) (2003,. Linguistic identities, language shift and language policy in Europe, 
Orbis / Supplementa. Leuven - Paris: Peeters. 

-  “Language as a diacritical in terms of cultural and resistance identities in Galicia”, 
Estudios de Sociolingüística 3(2), 2002, no prelo. 

 
3. Presentacións e participacións en congresos  
- XIV Encuentro de la Asociación de Jóvenes Lingüistas (Cáceres, abril de 1999), 

coa comunicación "La importancia de las actitudes lingüísticas en las situaciones 
de lenguas en contacto". 

- VIII International Congress for the study of Child Language (San Sebastián, xullo 
de 1999), co póster "Pragmatics and Bilingualism: its importance in the Language 
Acquisition Process" (axuda para asistencia a Congresos do Vicerrectorado de 
Investigación da Universidade de Santiago). 

- IV Congreso de Lingüística General (Cádiz, abril de 2000), coa comunicación 
"Bilingüismo: algunas tendencias de uso y actitudes" (axuda para asistencia a 
Congresos do Vicerrectorado de Investigación da Universidade de Santiago).  

- 34th Conference of the Societas Linguistica Europaea, Language Study in Europe 
at the turn of the Millenium. Towards the Integration of cognitive, historical and 
cultural approaches to language (Leuven, agosto de 2001), coa comunicación "'Eu 
síntome española cando xogha España con Dinamarca': Grupos lingüísticos y 
sentimiento identitario (local, nacional, estatal o supraestatal?)" (axuda para 
asistencia a Congresos do Vicerrectorado de Investigación da Universidade de 
Santiago).  

- VII Congreso Español de Sociología (Salamanca, setembro de 2001), coa 
ponencia "Ideologías y actitudes lingüísticas. Su expresión a través del discurso".  

- III Encuentro Internacional sobre la Adquisición de las Lenguas del Estado 
(Málaga, Setembro de 2001), coa comunicación "Alternancia e mestura de códigos 
no proceso de adquisición da linguaxe".  

- II Congreso Internacional de Estudios Poscoloniais. Globalización e nacionalismos 
(Vigo, outubro de 2001), coa comunicación "A identidade na globalización: a lingua 
como categoría de resistencia".  

- 2ª Congreso Europeo sobre Planificación Lingüísitca (Andorra, novembro de 2001), 
coa comunicación "Diferentes políticas lingüísticas en España. Su visión a través 
de los hablantes".  

- V Congreso de Lingüística General (León, marzo de 2002), coa comunicación 
"¿Qué fue primero, el huevo o la gallina?, ¿la competencia o la actuación?: Los 
problemas que implica la producción de una lengua minoritaria". 

- Curso de verán Lingüística e problemas na comunicación (Santiago de 
Compostela, xullo de 2002), coa intervención na mesa redonda “Aspectos da 
comunicación intercultural”. 

- Segundo Simposio Internacional sobre o Bilingüismo: Bilingüismo e educación, da 
familia á escola (Vigo, outubro de 2002), coa comunicación “A pervivencia de 
ideoloxías e prácticas monolingües en sociedades bilingües: o caso galego”.  

- Intervención, xunto con Antonio Vaamonde e Sechu Sende, na mesa redonda 
“Falar galego: ‘no veo por qué’”, organizada polo Servicio de Normalización 
Lingüística do Concello de Vigo o 8 de maio de 2003. 

- Intervención, xunto con Xaime Subiela e Xesús Ferro, na mesa redonda 
organizada polo Servicio de Normalización Lingüística do Concello de Vigo, sobre 
planificación lingüística, celebrada o 15 de maio de 2003. 

- Conferencia no IES Álvaro Cunqueiro de Vigo, o 20 de maio de 2003, dentro das 
actividades dedicadas ó Día das Letras Galegas. 



 
 
4. Actas en Congresos 
- "Bilingüismo: algunas tendencias de uso y actitudes" (2000), Actas del IV Congreso 

de Lingüística General, Universidad de Cádiz y de Alcalá. Servicio de 
publicaciones, 2001, 1469-1480. 

- “Diferentes políticas lingüísticas en España: su visión a través de los hablantes”, 
Actes del 2n Congrés Europeu sobre Planificació Lingüística, Generalitat de 
Catalunya, Barcelona, 2003, 166-186. 

-  “¿Qué fue primero, el huevo o la gallina?, ¿la competencia o la actuación?: los 
problemas que implica la producción de una lengua minoritaria”, Actas del V 
Congreso de Lingüística General, Arco/libros, León, 2002, 1620-1631. 

 
5. Capítulos de libros. 
-  “Relocalización, identidades e linguas periféricas: o caso galego”, en Ana Bringas 

e Belén Martínez (editoras), Nacionalismo e Globalización: lingua, cultura e 
identidade, Servicio de Publicacións da Universidade de Vigo, 2003, 117-132. 
ISBN: 84-8158-244-1. 

- “A pervivencia de ideoloxías e prácticas monolingües en sociedades bilingües: o 
caso galego”, en X. P. Rodríguez Yáñezz, Anxo M. Lorenzo Suárez e F. Ramallo 
(General Editors), Bilingualism and Education: From the Family to the School, 
Lincom Europa, 2005. ISBN: 3 89586 735 7. 

 
 
 

 

 


